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Æd́ıficans Ierúsalem Dóminus, *
dispérsos Israélis congregábit. RZ. Psálite.

Qui sanat contŕıtos corde, *
et álligat plagas eórum. RZ. Psálite.

Qui númerat multitúdinem stellárum, *
et ómnibus eis nómina vocat. RZ. Psálite.

Magnus Dóminus noster, et magnus virtúte, *
sapiéntiæ eius non est númerus. RZ. Psálite.

Susténtat mansuétos Dóminus, *
humı́lians autem peccatóres usque ad terram. RZ. Psálite.
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Žalm 147 (146), 1.2.3.4.5.6.

Chvalte Hospodina, nebot’ dobré je opěvovat našeho Boha, *
nebot’ lahodné je š́ı̌rit jeho slávu. RZ. Opěvujte našeho Boha na citeru.

Hospodin buduje Jeruzalém, *
shromažd’uje rozptýlené z Izraele. RZ. Opěvujte našeho Boha na citeru.

On uzdravuje (lidi) ztrápeného srdce *
a obvazuje jejich rány. RZ. Opěvujte našeho Boha na citeru.

On spoč́ıtá množstv́ı hvězd, *
všechny je nazývá jménem. RZ. Opěvujte našeho Boha na citeru.

Velký je náš Pán a velký silou, *
nezměrná je jeho moudrost. RZ. Opěvujte našeho Boha na citeru.

Mı́rné Hospodin podporuje, *
hř́ı̌sńıky však ponižuje až k zemi. RZ. Opěvujte našeho Boha na citeru.


